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Przy eksploatacji mebli zabrania sie:
- ustawia¢ meble w poblizu grzewczych przyrzadéw i obok wilgotnych $cian, a takze w pomieszczeniach ze
wzgledng wilgotnoscig wiecej niz 70%;
-temperatura nagrzewania elementéw mebli nie moze przekracza¢ +40°C;
- w trakcie montazu i eksploatacji mebli stawa¢ nogami na poziome panele i witryny;
- stosowa¢ chemiczne $rodki czyszczace do sprzagtania mebli;
- nie nalezy naraza¢ na kontakt z woda.
Zapach.
Nowe meble moga wydziela¢ zapach materiatéw, z ktérych sg wykonane. Zapach moze utrzymywac sie do trzech
tygodni od momentu montazu.Aby zmniejszy¢ intensywno$¢ zapachu, zaleca sig:
- w przypadku mebli tapicerowanych - odkurzy¢ produkt i przewietrzy¢ pomieszczenie.
Powtarzaj 3-4 razy dziennie.
-dla mebli szafkowych - przetrzyj $ciereczkg zwilzong tagodnym detergentem, przetrzyj czysta, suchg $ciereczka i
przewietrz pomieszczenie, uprzednio otwierajac wszystkie drzwi i szuflady produktu.
Powtarzaj 3-4 razy dziennie.
Wazne! Prosze zachowac instrukcje w razie ponownego montazu mebli lub reklamacji. Podczas sktadania
reklamacji prosimy o korzystanie z oznaczen z instrukcji.

Bei der Benutzung der Mobel ist es verboten:
- M6bel in der Néhe von Heizgeraten und neben feuchten Wanden sowie in Rdumen mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit von mehr als 70 % aufstellen;
-Heiztemperatur von Mébelelementen darf + 40 ° C nicht Gberschreiten;
- Stellen Sie sich wahrend der Montage und Verwendung von M&beln mit den FuRen auf die horizontalen
Paneele und Fenster;
- zur Reinigung von Mébeln chemische Reinigungsmittel verwenden;
- sollte keinem Wasser ausgesetzt werden.
Geruch.
Neue Mobel kénnen nach den Materialien riechen, aus denen sie bestehen. Der Duft kann bis zu drei Wochen
nach der Installation anhalten. Um die Intensitat des Duftes zu verringern, wird empfohlen:
- bei Polstermodbeln das Produkt absaugen und den Raum luften.
3-4 mal taglich wiederholen.
- fir Schrankmébel - mit einem mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch abwischen, mit einem
sauberen, trockenen Tuch abwischen und den Raum liften, indem Sie zuerst alle Turen und Schubladen des
Produkts &ffnen.
3-4 mal taglich wiederholen.
Wichtig! Bitte bewahren Sie die Anleitung fur den Fall eines M&belumbaus oder einer Reklamation auf. Bitte
verwenden Sie bei einer Reklamation die Markierungen im Handbuch.

Lors de I'utilisation du mobilier, il est interdit de :
- placez les meubles a proximité d'appareils de chauffage et a cété de murs humides, ainsi que dans des piéces
dont I'humidité relative est supérieure a 70 % ;
-la température de chauffage des éléments de mobilier ne doit pas dépasser + 40 ° C ;
- lors du montage et de I'utilisation des meubles, placez vos pieds sur les panneaux horizontaux et les fenétres ;
- utiliser des produits de nettoyage chimiques pour nettoyer les meubles ;
- ne doit pas étre exposé a I'eau.
Sentir.

Les nouveaux meubles peuvent dégager une odeur des matériaux dont ils sont faits. L'odeur peut persister
jusqu'a trois semaines aprées l'installation. Pour réduire l'intensité du parfum, il est recommandé de :
- dans le cas de meubles rembourrés - aspirer le produit et aérer la piece.
Répétez 3-4 fois par jour.
-pour les meubles de rangement - essuyez avec un chiffon imbibé d'un détergent doux, essuyez avec un chiffon
propre et sec et aérez la pieéce en ouvrant d'abord toutes les portes et tous les tiroirs du produit.
Répétez 3-4 fois par jour.

Important! Veuillez conserver la notice en cas de remontage du meuble ou de réclamation. Lorsque vous
soumettez une plainte, veuillez utiliser les marquages dans le manuel.
5 Al utilizar los muebles, esta prohibido:
- colocar muebles cerca de aparatos de calefaccion y junto a paredes himedas, asi como en habitaciones con
una humedad relativa superior al 70%);
-la temperatura de calentamiento de los elementos del mobiliario no debe exceder los + 40 ° C;
- durante el montaje y uso de los muebles, parese con los pies sobre los paneles horizontales y las ventanas;
- utilizar agentes de limpieza quimicos para limpiar los muebles;
- No debe exponerse al agua.

Oler.

Los muebles nuevos pueden desprender el olor de los materiales de los que estan hechos. El olor puede
persistir hasta tres semanas después de la instalacion. Para reducir la intensidad de la fragancia, se recomienda:
- en el caso de muebles tapizados - aspirar el producto y ventilar la estancia.
Repita 3-4 veces al dia.
-para muebles de gabinete - limpie con un pafio humedecido con un detergente suave, limpie con un pafio limpio
y seco y ventile la habitacion, abriendo primero todas las puertas y cajones del producto.
Repita 3-4 veces al dia.

Importante! Conserve las instrucciones en caso de reensamblaje de muebles o reclamaciones. Al enviar una
queja, utilice las marcas en el manual.




@ When using the furniture, it is forbidden to:

- place furniture near heating devices and next to damp walls, as well as in rooms with a relative humidity of
more than 70%;

-heating temperature of furniture elements must not exceed + 40 ° C;

- during the assembly and use of furniture, stand with your feet on the horizontal panels and windows;

- use chemical cleaning agents to clean furniture;

- should not be exposed to water.

Smell.

New furniture can give off a smell of the materials it is made of. The scent may persist for up to three weeks after
installation. To reduce the intensity of the fragrance, it is recommended to:
- in the case of upholstered furniture - vacuum the product and ventilate the room.
Repeat 3-4 times a day.
-for cabinet furniture - wipe with a cloth dampened with a mild detergent, wipe with a clean, dry cloth and ventilate
the room, first opening all doors and drawers of the product.
Repeat 3-4 times a day.

Important! Please keep the instructions in the event of furniture reassembly or complaints. When submitting a
complaint, please use the markings in the manual.

WHCTpyKumMA nNo akcnnyaTauuu.

KauecTBo 1 KOMNNEKTHOCTb U3AENNA PeKOMEeHAYeTCS NPOBEPSITb B MaraanHe Npu nokynke B pacnakoBaHHOM BUAE.
C6opka u3genusi JOMmKHa MPOU3BOAUTLECS B MOPsSiAKe, M3NOXEHHOM B HacTosiein MHCTpykuuu. B npouecce
aKcnnyaTauum nsgenuii HeobxoAMMO NEPUOANYECKUN 3aTarmBaTb ocnabneHHble BUHTOBbIe coeanHeHus. B crnyvae
Heo6XoaAMMOCTW MepeMeLLeHnst U3genusi No KBapTupe nepen ero nepecTaHoBKOW, HEOBGXOAMMO MOMHOCTHIO
ocBoboauTb ero ot rpysa (matpaua). Bo nsbexaHve nonoMku MMEILLMXCSt OMop NepeaBuxXeHne NpousBoanTb
npunogHuMas usgenuve Hag ypoBHeM nona. 3anpeléH NpsiMoN KOHTaKT C BOAOW. YAaneHve nbinv ¢ usgenui
crepyeTt NPouM3BOAWTL Crierka BNaxHoW msirkon candetkoit. Bo nabexarnne kopobneHus getanen n U3MeHeHus
LBeTa naaenvs creayet naberatb yCTaHOBKM MeGen Ha MpsiMbIX COMHEYHbIX fyyax.

Mpw akcnnyaTtauun nsgenuii Habopa 3ANPELLAETCA:
- ycTaHaenuBeaTb Mebenb BONM3n oTonuTenbHbIX NPUGOPOB 1 BMIIOTHYIO K ChIPbIM CTEHAM U B MOMELLEHUSAX C
OTHOCUTENBLHOI BnaxHocTbio 6onee 70%;
-Temnepartypa HarpeBa arnemMeHToB Mebenu He fomkHa npesbiwate +40 °C.
- B npouecce cbopkuM 1 akcnnyaTauum usnennin Habopa cTaHOBUTLCA HOraMW Ha FOPU3OHTarbHbIE WKTbI U
BUTPVHbI;
- NPUMEHSATL XMMUYECKME YUCTSLLMe cpeacTBa Ans ybopku mebenu;
FapaHTumn usrotoBuTens.
1. MapaHTWUIHBIA CPOK 3KCNyaTaummn nsgenus - 24 mecsila co OHA Npogaxu marasvHoM. B nepuopg rapaHTuitHoro
CpOKa U3roToBUTEMb rapaHTUPYeT PEMOHT U3Aenuii nn Ux 3ameHy, ecnn notTpebuTtenem He HapyLleHbl npasuna
aKcnnyatauuu.
2. MNpeTeH3nn NpeabsBNSAOTCA NoTpebuTenemM HenocpeACTBEHHO B TOPrYHOLLYIO OpraHM3aumio, B KOTOpoii Gbina
npuobpeteHa mebenb, NpeabsBMB HacTosLLY "VIHCTpyKLMto no céopke” 1 KoMuo TOBapHOTO Yeka.
3. N3genve KpoBatb 120S, Bxoasilee B coctaB Habopa mebenn ans obiien komHatel «MODERN», cooTBeTCTBYET
TpeboBaHusamM FOCT 19917-2014, TP TC 025/2012.
4. Neknapauusi coorBeTcTBUSs EAOC Ne TC BY/11211.01. TP025018.01 00994.
[eiictByeT 0T 21.06.2022 no20.06.2027 . ﬂm
5. Cpok cnyx6bl mebenu - 5 ner.
6. MpepnpusiTve-U3roToBUTENb OCTaBMseT 3a COBOM NMpPaBO BHOCUTb U3MEHEHUS! B KOHCTPYKLUMIO WU3AENUs, He
yXyALlasi ero KOHCTPYKTUBHbIE 1 9KCMITyaTaLMOHHbIE XapaKTepPUCTUKA.
7. [ns c6opku naaenvin pekomeHayeTcsi puBekath KBanuyLMpoBaHHbIX CNeLuanmcToB.
8. UsrotoButens: MOOO «AHPI3KC» Pecnybnuka benapyck, 224004 r. Bpecr, yn. Katun Bop, 119, Ten/dakc
+375(162) 30-17-07.
3anax.

OT HoBOW Mebeny MOXeT UCXOAMTb 3anax MaTeprarnos, U3 KOTOPbIX OHA M3rOTOBMEHa. 3anax MOXeT COXPaHATLCS
B Te4YeHune TpEX Heaerb C MOMeHTa COopku. [INA CHUKEHUS MHTEHCUBHOCTY 3anaxa pekoMeHayeTcs:
-Ans Msirko Me6enu - NponbINecocuTs U3AENVE U NPOBETPUTL NMOMELLIEHME.
MoBTOpPATHL 3-4 pa3a B A€Hb.
-ANs KopnycHon me6eny — NpoTupaTh TKaHbio, CMOYEHHOWM MSTKUM MOIOLLIMM CPEeACTBOM, BbITUPATL YNACTOW CyXOii
TKaHbIO M NPOBETPUBATL NOMELLIEHNE, NpeaBapUTENbHO OTKPbIBAsA BCE ABEPU U ALLMKA U3AENNS.
MoBTOpPATL 3-4 pa3a B AeHb.

BaxHo! CoxpaHuTe, noxanyicTta, MHCTPYKLMIO B Criydae NnoBTOpHOW cbopku mebenu unv peknamauuu. B
cryyae CoCcTaBneHus peknamaLuy nonb3ynTech, noxanyicta, 06o3HavyeHeM 13 MHCTPYKLMKU COOpKK.




INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE SI INTRETINERE
Se recomanda verificarea calitatii si a integralitatii produsului in stare despachetatd. Asamblarea
produsului trebuie s& se facd conform ordinei expuse in acest manual. In procesul de exploatare a
produselor, este necesar si se strangd periodic suruburile sldbite. In cazul in care este necesara
deplasarea produsului in apartament inainte de rearanjare, trebuie sa fie complet eliberat de sarcind
Pentru a evita ruperea suporturilor existente, deplasarea trebuie efectuata ridicand produsul deasupra
nivelului podelei. Contactul direct cu apa este interzis. indepértarea prafului de pe produse trebuie
facuta cu o laveta moale usor umeda. Pentru a preveni deformarea pieselor si schimbarea culorii
produsului, se recomanda evitarea plasarii mobilierului in razele directe ale soarelui.
n exploatarea produselor setului se INTERZICE:
. plasarea mobilierului aproape de dispozitivele de incalzire sau langa pereti umedi si in incaperi
cu umiditate relativda mai mare de 70%;
° temperatura incdlzirii elementelor de mobilier nu trebuie sa depaseasca +40 °C;
° a sta cu picioarele pe panourile orizontale si vitrine in timpul asamblarii si exploatatiei setului;
° utilizarea substantelor chimice de curdtare pentru mobilier;

Garantii ale producatorului.

Perioada de garantie a produsului este de 24 de luni de la data vanzérii de citre magazin. Tn timpul
perioadei de garantie, producdtorul garanteaza reparatia produselor sau inlocuirea lor, daca
consumatorul nu a incdlcat regulile de exploatare.

Reclamatiile sunt prezentate de consumator direct magazinului de unde a fost cumparat mobilierul,
prezentand acest "Manual de asamblare" si o copie a bonului fiscal.

Durata de viata a mobilierului este de 5 ani.

Pentru asamblarea produselor, se recomanda angajarea specialistilor calificati.

Miros:
De la mobilierul nou poate proveni un miros al materialelor din care este fabricat. Mirosul poate persista

timp de trei sdptamani de la asamblare. Pentru a reduce intensitatea mirosului, se recomanda:

pentru mobilierul tapitat - sa aspirati produsul si sd aerisiti incaperea. Repetati de 3-4 ori pe zi.

pentru mobilierul corp — sa stergeti cu o carpa moale usor umeda, sa stergeti cu o carpa uscata si curata
si sa aerisiti Incaperea, deschizand in prealabil toate usile si sertarele produsului. Repetati de 3-4 ori pe
zi.

Important! Vi rugdm s pastrati manualul in caz de reasamblare a mobilierului sau de reclamatie. Tn
cazul unei reclamatii, va rugam sa folositi denumirea din manualul de asamblare.

AVERTISMENT!
Pot aparea accidentari grave in caz de rasturnare a mobilierului.

ASIGURAT I intotdeauna acest mobilier de perete folosind dispozitive de prevenire a résturnarii.
Pentru montarea pe perete, folositi elemente de fixare potrivite pentru materialul peretelui
dumneavoastra; daca nu sunteti sigur ce tip de fixare este adecvat pentru materialul peretelui, contactati
un specialist sau un magazin specializat.

n cele din urm3, instalatorul este responsabil pentru elementele de fixare.

Pentru a reduce si mai mult riscul de accidentari grave din cauza rasturnarilor:

Plasati obiectele cele mai grele in sertarul de jos.

Nu asezati obiecte grele pe partea superioara a acestui produs.

Nu lasati niciodata copiii sa se catere sau sa se agate de sertare, usi sau rafturi.

Folositi mobilierul conform scopului sau destinat.




Ne L, mm B, mm H, mm Q Ne pack | Ne L, mm B, mm H, mm Q Ne pack
53 120 2005 22 1 1/3 64 1291 230 16 1 113
54 1260 993 32 1 213 65 550 180 16 1 13
55 1262 124 16 1 313 66 550 180 16 1 1/3
56 1253 124 22 1 313 67 1205 180 16 1 1/3
57 694 290 16 1 2/3 68 550 100 16 2 213
58 1173 290 16 1 213 69 534 144 16 1 213
59 1279 290 16 1 1/3 70 500 60 16 1 213
60 1989 290 16 1 1/3 71 1203 625 16 2 313
61 1205 290 16 1 2/3 72 1203 625 16 1 313
62 694 290 16 1 2/3 73 1233 555 25 1 313
63 550 40 16 2 1/3 74 120 2005 22 1 1/3
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